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O6araTtprox pokiB. OCHOBHE 3aBJaHHS IIKOJIH B HAMpPSIMKY HalllOHAJIBHO-MATPIOTUYHOTO
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A characteristic feature of the philosophy of technical translation today is its close
proximity to a complex of modern issues: technical and social relations, scientific and
political relations. This cannot but include international relations. Unlike past centuries,

the philosophy of technology itself was due to a part of individual talented researchers
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and inventors. They all knew that technology is closely related to the fundamental
philosophical problems of our time (Kapp, Dessauer to Heidegger, 1-3).

They did not consider the technical activities of the modern societies they created.
Today philosophy, philosophy of technology and philosophy of technical translation
function in a completely different way. First of all, the philosophy of technology has
developed horizontally and a very large number of people are now involved in this area.
These include both professionals in their field and specialists from various fields of
science and technology. Engineers, historians of science, doctors, demographers,
politicians, historians of technology, cultural scientists, philologists and others were
involved in the formulation and solution of the philosophy of translation of scientific
and technical literature as a problem of global significance. All of them write
philosophical and scientific works and use all means of mass communication and
information to promote the philosophy of technical translation as the most necessary and
socially useful result of philosophical and technical thought. This makes it possible to
philosophically comprehend modern environmental, ethical and other mass movements
in a society, and to actively influence its ideological and constructive creation.

This process also has its drawbacks. The life of modern societies proceeds at a
very rapid pace: globalization, integration, armed conflicts, epidemics and many
problems that require deep and comprehensive philosophical analysis. Some of them are
not resolved satisfactorily. And yet, the problems of society are posed and interpreted
primarily in forms that always remain open to new research and solutions. At the same
time, a wide debate between philosophers of technology and the philosophy of technical
translation becomes natural due to many pressing problems. This debate is most often
very fruitful, for example, a broad discussion of ethical problems of technology (the
controversy surrounding the creation and testing of nuclear weapons). Here, ways to
constructively resolve many moral and ethical issues in the development of modern
science and technology, which sometimes function uncontrollably, are raised and

outlined.
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Some philosophers often call for more sober consideration of problems, so that
certain solutions are not completely negative. Any person will find two or more
tendencies in solving the problem facing him, which is associated with a new concept of
nature. Some believe (and they are the majority) that nature should be treated very
carefully, its resources should be used within reasonable limits and, as far as possible,
preserve virgin nature as a unique gift to humanity.

Others (Walter, Zimmerli, etc.) argue that nature is irreversibly humanized and in
the future we should not think about its preservation. From their point of view, it is
impossible to judge its new formation and the creation of a new human natural
environment within the foreseeable future.

If we combine both of these points of view, two approaches to solving global
environmental problems of our time and the near future, then we will not find extremes
in either of them, because they are both human in their own way.

Man's ability to redesign and recreate the Earth's nature with the help of science
and technology is completely reasonable and humane. Philosophers of the technical
direction are well aware that in this case a new vision of the very directions of science
and technology is absolutely necessary. Here it is necessary to take into account all their
capabilities, the place and role of the philosophy of the technical direction in society and
“on Earth”. This also concerns fundamental changes in the character of technical
philosophers. And here we are talking about the future sources of life, the existence of
man himself and all humanity.

All this rests on a problem widely discussed by philosophers, namely, the origins
of the problem of human technical activity as the origins of creativity in the technical
field. The emergence of modern technology is associated with the manifestation of
creativity, search and the formation of some fundamental traits of human beings. Here
we are talking about the genesis of technology and intelligent man, which lead to the
most ancient times of human history.

From numerous scientific studies it is clear that thinking (a phenomenon of a
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living organism) is characteristic of a relatively large number of representatives of the
animal world, in particular higher animals, mammals and all vertebrates. This ability
was generously gifted to our distant ancestors, the hominids, who later became Homo
Sapiens (an understanding, reasonable person). Along with that characteristic feature,
namely, in thinking, man was fundamentally different (and is now different) from other
thinking animals in that he has a completely unique ability to form ideas, plans and
translate them into objects.

Man has the unique ability to materialize his thinking and thereby become a being
not only thinking, but also transforming. Any action of man and society is associated
with transformation: whether we are talking about simple natural material or about
complex human and social relations. Every human civilization that uses the philosophy
of technical translation is based on this principle of transformation. Here, not without
reason, we can talk about the “technical civilization” of ants, bees, termites and other
living beings.

As previously discussed, it can be pointed out that the high ethical and moral
position of a person is both social and political, and a highly moral engineer is not at all
outside of these positions. We can only talk about what position he chooses and what
moral principles are closer to him. In the formation of these attitudes, the philosophy of

translation technology and philosophy in general play a large role.
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